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Tradl6st natverkskort PCI
Langaton verkkokortti PCI

Modell/Malli GN-WPO1GS

CLAS OHLSON



The English instruction manual
is on the supplied CD.




Tradlost natverkskort PCI
Modell GN-WPO1GS

Lés igenom hela bruksanvisningen fére anvéandning och spara den sedan

for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan)

1. Beskrivning

Tradlst natverkskort.

Hastighet upp till 54Mbps.

2,4 GHz tradlos 6verforing.

Plug and Play, stéds av Windows 98SE/ME/2000/XP/.
Foljer den tradlésa standarden IEEE 802.11b/g.
WEP-kryptering instéllbar i olika nivaer, och WPA/WPA2.

2. Forpackningen innehaller

Tradlost natverkskort
Antenn

Bruksanvisning
Cd-skiva med drivrutiner



3.

1.

2.
3.
4

Montera PCI-kort

Sténg av datorn. Obs! Nar PCI kort skall installeras ar det mycket viktigt
att datorn ar avsténgd och att kabeln till ndtaggregatet &r urdragen.
Dela pa datorns hélje sa att moderkortet blir atkomligt.

Ta bort ev. metallbleck som tacker kortplatsen pa baksidan

Montera PCl-kortet i en ledig PCl-kortplats. PCl-kortet ska vara intryckt lika
langt langs hela kontaktraden, nér det ar ratt monterat. (Tryck inte for hart
nér kortet monteras, moderkortet kan ta skada.)

Fixera kortet med skruv eller annan typ av lasning sa att det sitter fast och
inte kan lossna.

Statisk elektricitet

Datorkomponenter ar mycket kansliga for statisk elektricitet, anvand darfor
t.ex. antistatarmband vid montering och hantering av kortet.

Om du inte har antistatarmband bér du avleda din egen statiska elektricitet
genom att ta i datorchassiet strax innan och under tiden som du hanterar
kortet.

Foérvara komponenterna i en antistatpase anda fram till installationen.



4. Installation

Har visas som exempel, installation i Windows XP (med servicepack 2).

1. Montera kortet.

2. Starta datorn.

3. Datorn hittar den nya maskinvaran och startar guiden "Ny maskinvara”.
Markera Nej, inte den har gangen och klicka sedan pa Nasta.

VISN3AS

Valkommen till guiden Ny
maskinvara

En sikning efter ktuell och uppdaterad programvara kommer
alt gias pé datom, pa maskinvarans instalations CD eller pd
windows Lpdate fom du ger tlatelse).

Lés v sekretesspolicy

Willcu ait datam ska ansluta till Windows Update och sika efter
Frogramiara?

€ Ja, bars den hir géngen

) Ja. ru och vaiie gang jag anslhuter en enhet
@ Mej, inte den hir gingen

Klicka p& Nzsta om du vill fortstta.

e N
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4. Guiden "Ny maskinvara” fortsatter, klicka pa Nésta.

5. Sétt i den medféljande cd-skivan i din cd-lasare, den startar automatiskt och
startbilden visas. (Om inte startbilden visas kan du starta sjélv, genom att
Oppna cd-skivan i "Den har datorn” och klicka pa Driver, klicka sedan pa
ikonen for ditt operativsystem).

<
b4
wn
=z
w
>
w0

Guiden Ny maskinvara

Valkommen till guiden Ny
maskinvara

Den har guiden hilper dig att installera programyara for:

Natverksstyrenhet

Om maskinvaran levererades med en
4§ installationsdiskett eller installations-CD satter
ju in den nu.

“Vad vill du att guiden ska gara?

& Instalera programvaran aulomatiskt [iekommenderas)
€ Installera frén en lista eller angiven plats [avancerat]

Klick pé Nista om du vil fartsitta.

B TN

6. Klicka pa Install Driver & Utility.

Installs Driver and Utility




7. Klicka pa Next.

Gigabyte GN-WPO1GS Setup

Welcome to install Gigabyte GN-WPD1GS
SoftAP

VISN3AS

The InstalShield vil instal Gigabyte GHAWPOIGS SofttP
o our computer. Ta cantinue, click Next

Gigabyte GN-WPD1GS Setup

Check Setup Information
8. Klicka pa Next for att

bdrja installationen.




9. Installationen fortsétter, vanta...

Gigabyte GN-WPD1GS SoftAP setup iz copying files__

SVENSKA

Cancel

10. Markera Yes, | want to restart my computer now, klicka sedan pa Finish
for att starta om datorn.

Gigabyte GN-WPD1GS Setup

Setup has finished installing

SoftaP bridoe will work after reboot

& Yes, | want to restart my computer nov.
€ Mo, | will restart mp computer later.

Click Finish to complete Gigabyte BN-WPO165 SofthP Setup

S EEGl Finish F I etz




5. Konfigurering

En ikon i meddelandefaltet visar att det tradldsa natverkskortet ar installerat,
hogerklicka pa den for att konfigurera, visa status etc.

Launch Config Utilities k
Use Zero Configuration as Wonfiguration utility

B CHE S S Exit

Natverkskortet ha mdjlighet till automatisk konfigurering om du ansluter till en GIGA-
BYTE tradlos router. Det &r ett enkelt verktyg for att skapa en tradlds anslutning med

kryptering.
1. Klicka pA SMART SETUP3.

4 Gigabyte Client Utility

Prcfle | Link Status ~ Site Survey | Statistics | About |

51D [ Bssin [sig..[ .. [Encupt. [uthent. [ Network T..
00-20-A650-EB-.. 47% 10 WEP Unknown | Infrastuct.

q 0|
Discomnected Rescan | Comneet | addtopuotie |

smamsenp 7 | w [0




SVENSKA

2. Markera den router som du vill ansluta till. Klicka pa OK.

ssiD | BssID | 5i.. | .. | Enerypr... | Autha... | Metwork ...

Flease select one of the ahove router to do the SmartSetup 3 connection

Rescan | Cancel | oK

Gigabyte  00-0F-EA91.. 7% 6 WEP Unkno... Infrastru...

3. Om kryptering &r aktiverat i routern kommer nésta fonster upp.Skriv in
onskad sakerhetskod med 8 — 63 tecken. | exemplet anvands “clas ohlson”.

Klicka pa OK.

4. Routern éppnar auto-
matiskt ett valkomst-
fénster, skriv in anvan-

darnamn och Iésenord.

Klicka pa Finish.

Netwark Name[S510): GIGAEWTE

Addrecs[BSZID): 00-Z0-ED-0C-DE-7Z

Enter a securdty key for your device using any alphanumeric key combination
|08, upper or lowercnse leMers) that s hetween B 10 63 characters in length
and then click the OK hutton.

Thia "pre-shared" accurity key must be uaed and setup on all users to your
wireless nehen

H you prefer NOT lo enable wireless security [(WPA-PSK en-cryption] 2t this
time, click the Cancel bulton,

Note:

His recommended that you write down this :u:curltv keynna
aeparate piece of paper that is kept in a guarded [ooation,

| elas ohlson

10



Manuell konfigurering

1. Valj om du vill anvanda den medféljande programvaran (Config Utilities),
eller anvanda Zero Configuration... (Windows eget konfigureringsprogram
som féljer med Service Pack 2 till XP).

Uze Zero Configuration as Configuration utiliby K
Switch to AP Mode
Exit

2. Konfigurationsfénstret 6ppnas. Klicka pa Add for att skapa en anslutnings-
profil, klicka sedan pa Activate for att aktivera den skapade profilen.

wia GBCONfig Configuration Ukility 28 |

Fiofie | Link Status | Site Survey | Statisios | Advanced | About |

~Profle Li
Prafilz Mame | 551D [ Channel [ [ Encryption [ Metwork Type
FROFT  ANY Auto WPAPSK  TKIP Infrastiucture
« (|
dd Delete Edi | penae |

W

1




Dubbelklicka pa den skapade profilen for att 6ppna installningarna.
Vélj Authentication and Security, stéll in 6nskad typ av anslutning
och kryptering.

Add Profile E x|
Configuration Authentication and Security |
b et T Open - Useg021x | | a02sSeting |
Gpen
Enciyplion Shared
(EAP
WA Preshared Key ki3
Wepk
o [ =1
ke [Her ~
ket [Her 2
 Keps [Hen ~

Ha aldrig Windows egen brandvégg aktiverad om du anvénder en
annan brandvéagg!

12



Lysdiodernas visning

Natverkskortet har tva lysdioder for att visa status: "ACT” och "LINK”.

e ACT och LINK lyser inte  Natverkskortet fungerar inte.

e ACT och LINK lyser Natverkskortet &r anslutet till natverket.

e ACT lyser, LINK blinkar. Natverkskortet tar emot eller sénder data.

Stang av/aktivera tradlost natverk

Klicka pa symbolen for tradldst natverk for att aktivera eller stdnga av det
tradlésa natverket.

]
Smartsetup 7 | 0K | |
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Liten natverksordlista

WAN

LAN
WLAN
HUBB

Switch

Router
IP Subnet Mask
IP adress

ISP
DHCP

Mac-address
AP
SOHO

Wide Area Network, stérre nat t.ex. Internet, féretag med
kontor pa flera orter, eller i olika lander.

Local Area Network, t.ex. mindre néat t.ex. kontor.
Wireless Local Area Network, tradlést mindre nat.

Mittpunkten i ett natverk, haller kontakt med, och mellan an-
slutna datorer, anropar alla datorer, &ven om bara en soks,
ger mycket onddig trafik pa natet.

Som en hubb men mera intelligent, och belastar natverket
mindre, anropar bara ratt dator i natverket.

Véljer snabbaste vag for, och vidarebefodrar data i ett natverk.
T.ex 255.255.255.0 visar hur IP nummer skall tolkas.

Bestar av upp till 12 siffror i 4 grupper, t.ex. 192.168.127.112
(32 bitar) som binds till en MAC-address, unik for varje nat-
verkskort, IP nummer och IP Subnét Mask samverkar, och
anpassas till varandra.

Internetleverantor.

Dynamic Host Configuration Protocol, server som tilldelar IP
nummer Iépande vid anslutning.

Unikt nummer pa t.ex. natverkskort.
Access point, basstation i tradlost nat.
Small Office Home Office, anvand hemma eller pa litet kontor.

14



6. Fels6kning
Jag har problem med att ansluta till brandvagg/bredbandsdelaren

Méjlig orsak:

* Ingen néatverksanslutning.

e Andra brandvaggar eller anti-virusprogram med brandvéaggar blockerar an-
slutningen.

Ténkbar 16sning:

e Kontrollera att du har en tradlds anslutning mellan din PC och brandvéagg/
bredbandsdelare, en "W-LAN”-lampa skall lysa,

e Verktyget "IPCONFIG” som anvénds i kommandotolken visar dina install-
ningar: Skriv ipconfig, och tryck [ENTER], d& visas datorns natverksinstall-
ningar t.ex. IP-adress och Natmask.

Jag kan inte ansluta till andra enheter pa natverket

Méjlig orsak:
e Datorernas IP adresser ar fel instéllda.
e Natverksinstallningarna i Windows ar fel.

Ténkbar 16sning:

e Varje dator skall ha en unik IP adress, kontrollera t.ex. med IPCONFIG.

¢ Normalt skall Erhall en IP-adress automatiskt vara ikryssat (om man vill
anvanda Routerns DHCP funktion), OBS! En &ndring kraver omstart for att
fungera.

15



Med verktyget PING kan man kontrollera vilka enheter som ar anslutna till nat-
verket (och paslagna) och som man kan ansluta till.

e PING anvéands i kommandotolken.

e Skriv kommandot ping vid prompten, tryck mellanslag och fyll pa med den
IP-adress eller det datornamn som du vill soka efter och tryck pa Enter.

e Svar fran... visar att anslutningen fungerar och att den sokta datorn ar
paslagen.

* Begaran gjorde timeout visar daremot att anslutningen inte fungerar (att
den sokta datorn inte &r paslagen)

Har man en fungerande anslutning bor resultatet se ut ungefar sa har: Har har
du kontakt med 192.168.2.1.

Kontrollera varje dators natverksinstallningar i Windows kontrollpanel.

Z:\>Ping 192.168.2.1
Skickar signaler till 192.168.2.1 med 32 hyte data:

e £rdn 9 -168
v frdn
v frdn

r frdn 192.168. 2 1
B'

16



Jag kan inte ansluta till AP/router med tradlost natverks-kort

Méjlig orsak:

e Installningarna &r inte lika pa varje tradldst natverkskort.
e Du éar utanfér rackvidden pa systemet.

e IP adress ar fel installd.

Téankbar I6sning:

e Se till att alla tradlésa natverkskort har samma installning fér Mode, SSID
(Service Set Identifier) (fungerar som Iésenord), och for kryptering.

Det forvalda vardet for SSID och Channel ar "default” respektive "6” pa
den tradlésa Routern.

e Se till att din dator ar inom réckvidden for den tradldésa Routern, prova pa en
annan plats, elektriska kraftfalt t.ex. transformator kan stéra kommunikatio-
nen mellan den tradldsa Routern, och datorer med tradldsa natverkskort.

e Kontrollera att du har samma instéllning av IP adress pa din dator, som pa
routern (de tre férsta grupperna) (192.168.1.) skall vara lika, siffran i sista
gruppen skall vara olika for alla enheter.

17



802.1x, WPA och WPA-PSK fungerar inte

Téankbar I6sning:

*  Windows 2000/XP:
1. Kor \Utility\Aegisl5.exe pa den medfdljande CD-skivan.
2. Kilicka pa Install.

*  Windows 98Se/ME:
1. Kor \Utility\Aegis|2.exe pa den medfdljande CD-skivan.
2. Klicka pa Install.

Dalig kvalitet pa lanken, och lag signalstyrka

Téankbar I6sning:

¢ Placera datorn med néatverkskortet pa en plats dar inte den tradlésa ra-
diokommunikationen stors av stora metallféremal, microvagsugnar, andra
tradlésa enheter etc.

¢ Minska avstandet mellan natverkskortet och basstationen.
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7. Tekniska specifikationer

1. Generella specifikationer

Interface: PCl-anslutning
Chip: Ralink MAC RT2561, Transceiver RT2527
Stromférsorjning: 5V +5%

Stréomférbrukning: Séndning 350 mA, mottagning 220 mA

2. Tradldsa specifikationer

Frekvensomrade: 2412~2484 MHz (enligt lokala regler)
Modulationsteknologi: ~OFDM och DSSS
Modulationsteknik: 64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK, DBPSK, DQPSK, CCK

Datahastighet: 54, 48, 36, 18, 12, 11, 9, 6, 5.5, 2, 1 Mbps (auto fallback)
Utgaende effekt: 14 dBm @ 54 Mbps, 11 dBm @ 11 Mbps

Mottagning, kénslighet: -71 dBm vid 54 Mbps, -84 dBm vid 11 Mbps

Antenn: 1 extern antenn, férstarkning 2 dBi, L-typ

Tradlos rackvidd: Utomhus: 100 till 300 m, Inomhus: 30 till 100 m

3. Anvdndningsmiljo/ Godkannanden

Godkéannanden: CE (Europa), FCC part15 (USA)
Temperaturomrade: 0 till 40 °C (anvéndning), -20 till 65 °C (lagring)
Luftfuktighet: 10 — 85 % (icke kondenserande)
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4. Programvara

Drivrutiner: Windows 98SE/ME/2000/XP

Sakerhet: 64/128 bit WEP; WPA; WPA2, TKIP, 802.11i

Roaming: Steglés Roaming mellan 802.11b/g natverk till AP/Router
QoS: WMM

Statusvisning: Overvakning av natverks-status

5. Ovrigt

Storlek: 134 x 121 x 22mm

Vikt: 50+5¢g

Lysdioder: ACT och LINK

Tillverkarens hemsida: www.giga-byte.com

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.
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Langaton verkkokortti PCI
Malli GN-WPO1GS

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot
kayttdohjeen lopussa).

1. Kuvaus

Langaton verkkokortti.

Tiedonsiirtonopeus jopa 54 Mbps.

2,4 GHz:n langaton tiedonsiirto.

Plug and Play, Windows 98SE/ME/2000/XP-yhteensopiva.
Noudattaa langatonta standardia IEEE 802.11b/g.
WEP-salaus (asetettavissa eri tasoille) ja WPA/WPA2.

Pakkauksen sisdlto

N

Langaton verkkokortti
Antenni

Kéayttéohje
Asennuslevy, jolla ajurit
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3.

1.

2.
3.
4

PCl-kortin asennus

Sammuta tietokone. Huom! On erittéin tarkeaa, etta tietokone on pois
paalta ja virtaldhteen johto irrotettu, kun PCl-kortti asennetaan.

Avaa tietokoneen kotelo paastéksesi kasiksi emolevyyn.

Poista mahdollinen takaosan korttipaikka peittdva metallilevy.

Asenna PCl-kortti vapaaseen PCl-korttipaikkaan. PClI-kortin tulee olla pai-
nettuna yhta syvélle koko liitinrivin matkalta, jotta kortti on asennettu oikein.
Ala paina liian lujaa korttia asentaessasi, emolevy saattaa vahingoittua.
Kiinnit& kortti ruuvilla tai jollakin muulla tavalla siten, ett se on kunnolla
kiinni.

Staattinen séahko

Tietokoneen komponentit ovat hyvin herkkié staattiselle séhkélle, kayté aina
asennuksessa maadoitusranneketta.

Mikéli sinulla ei ole antistaattista ranneketta tee seuraavasti: kosketa jotakin
tietokoneen kotelon osaa ennen asennusta ja korttia késitellessési.

Saéilyta komponentteja antistaattisessa pussissa asennukseen asti.
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4. Asennus

Esimerkissa asennus Windows XP-ymparistoén (SP2).

1. Asenna kortti vapaaseen PCl-korttipaikkaan.

2. Kaynnista tietokone.

3. Tietokone I6ytaa uuden ohjelmiston ja kdynnistda "Ohjatun uuden laitteen
asennuksen”. Valitse Ei télla kertaa ja napsauta Seuraava.

Ohjattu uuden 0N asennus

Tervetuloa ohjattuun uuden
laitteiston asennukseen

Windows etsil nykyisia ja paivitettyja ohielmia tietok onessta,
laiteiston aserntsCO-{2vyla tai Windows Update
“eb-sivustosta kpttEisn Lvala)

Tietosuojakaytant

Voika Windows mundastaa yhtepden Windows Update
stvuistoon ohielmien etsimists varten?

0 Kylls, vain 151 kenas
" Kylls. ryt ja ains laitetta phoistettaessa
@ Eitils kettas

Jatka valtzernalla Seuraava,

< Edelinen I Seuraava % ! Peruta
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4. Ohjattu uuden laitteiston asennus jatkuu. Napsauta Seuraava.

5. Aseta mukana tuleva CD-levy asemaan, levy kaynnistyy automaattisesti
ja naytolle iimestyy aloituskuva. (Mikali aloituskuva ei ilmesty naytélle, voit
avata levyn kohdassa "Oma tietokone”. Napsauta Driver ja sen jalkeen
kayttojarjestelmasi kuvaketta.

Dhjattu uuden laitteiston asennus

Tervetuloa ohjattuun uuden
laitteiston asennukseen

Téméin chiatun toimirnon avula asennetaan chiist
Iaitesle:

Verkkasavitin

) Jos laitteen mukana tuli asennus-CD-levy tai
S Hevyke. aseta se nyt asemaan.

Walitse: haluamasi taiminto

@ Asenna ohielmistot automaattisest (suositus)
© Asenna lusttelosta tai méitetysts siainnists (s Sasetus)

Jatka valitsemala Seuraava,

< Edellrien) I Seurzan

) GN-WF oskiop Adapter

6. Napsauta Install Driver &
Utility.

Installs Driver and Utility
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7. Napsauta Next.

Gigabyte GN-WPD1GS Setup

Welcome to install Gigabyte GN-WPD1GS
SoftAP

The InstallShield will install Gigabpte GN-WPD1GS SoftsP
an aur computer. To continue, click Next.

Gigabyte GN-WPD1GS Setup

Check Setup Information

8. Aloita asennus nap-
sauttamalla Next.
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9. Asennus jatkuu, odota...

Gigabyte GN-WPO1GS SoftAP setup iz copying files.._

Cancel

Suoml

10. Valitse Yes, | want to restart my computer now, kaynnista tietokone
napsauttamalla Finish.

Gigabyte GN-WPD1GS Setup

Setup has finished installing

SoftaP bridoe will work after reboot

& Yes, | want to restart my computer nov.
€ Mo, | will restart mp computer later.

Click Finish to complete Gigabyte BN-WPO165 SofthP Setup

S EEGl Finish F I etz
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5. Asetukset

Viestikentdssé oleva kuvake osoittaa, ettd langaton verkkokortti on asennettu.
Napsauttamalla hiiren oikeaa nappainta voit konfiguroida, nayttaa tilan jne.

Use Zero Configuration as Wonfiguration utility

‘Ei g & 5 Exxit

‘ Launch Config Utilities k

Verkkokortti voi my6s suorittaa asetukset automaattisesti kun liitat GIGABYTE
langattoman reitittimen. TAmé on helppo tapa luoda langaton littyméa salauksen
avulla.

1. Napsauta SMART i Gigabyte Client Uity
SETUPS3. Prafie | Link Status  Ste Survep | statstice | abeut |

55D [ Bssio [ sig. [ c. [ Erenr. [ authent. [ NewerkT..
o0-20-4650E8- . 47z 10 WEP Urknown | Infrastruct.

4 | ¥

Disconnected Rescan | Connect | Add to Profile |
smanserp 7 | w ||
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Suoml

2. Valitse reititin, johon haluat liittyd. Napsauta OK.

tion Tool

33D |BssID | 5i.. [ C.. | Encrypt... [ Authe... | Newwark ...

Gigabyte 00-0FEA91. 7% 6

Please select ane of the above router to do the SmartSetup 3 connection.

Rescan | Cancel | OK

WEP Unkna... Infrastru...

3. Mikali salaus on aktivoitu reitittimessa, seuraava ikkuna ilmestyy nakyviin.
Kirjoita oma turvakoodi, jossa 8—-63 merkkia (esimerkissé "clas ohlson”).

Napsauta OK.

4. Reititin avaa automaat-
tisesti aloitusikkunan,
kirjoita kayttajanimi ja
salasana. Napsauta
Finish.

Simar (Setup 3; e

Netwark Name[S510): GIGAEWTE

Addrecs[BSEID). 00-20-ED-0C-DE-72

Enter a sccurity key for your device using any alphanumeric key combination
(078, upper an lowercase letiers) that is hetween @ to 63 characters in length
and then click the OK button.

Thia "pre-ahared accurity key must be used and sctup on all users ta yaur
wireless network,

H you prefer MOT to enable wireless security WEPA-PSK en-cryplion] at this
time, click the Cancel bullon.

Note:
hia recommended that you write down this aecurity key on e
aeparate piece of paper that is kept in a 0 |ocation,
0K ]
| clas ohlson
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Manuaalinen asetus

1. Valitse mukana tulevista ohjelmistoista (Config Utilities) tai Zero Configu-
ration... (ServicePack 2:n mukana tuleva XP:n konfigurointiohjelma).

fig Liliti

Usze Zero Configuration as Configuration utility k
Switch to AP Mode
Exit

2. Konfigurointi-ikkuna avautuu. Napsauta Add luodaksesi litdntaprofiilin,
aktivoi taman jalkeen luotu profiili napsauttamalla Activate.

i GhConfig Configuration Utility E x|

Prafile | Link Status | Site Survey | Statitics | Advanced | Abaut |

- Prafil Li
Profle Name | 551D [ Charnel [ n | Encryption | Nebwork Type
PROF1  ANY Ao WPAPSK  TKIP Inftastiucture
4] (0|
L Delets Edit | dctivate |

=
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3. Kaksoisnapsauta luotua profiilia avataksesi asetukset. Valiste Authentica-
tion and Security, aseta haluttu liitdnté ja salaus.

Add Profile x|
Corfiguiation Authentication and S ecuity |
Tupe: Open - Lse 802 1% |
Tpen
Encvption Shered
LEAP
WP Preshared Key WL
e fi
= ([P =l |
Cokeynz [Hex 2
£ keyiz [Her 2
€ Koyt [Hex 2
Penta

Al pida koskaan Windowsin omaa palomuuria aktivoituna mikali kaytat
muuta palomuuria!
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Led-valot

Verkkokortissa on kaksi tilan nayttavaa led-valoa: "ACT” ja "LINK”.

e ACT jaLINKeivatpala  Verkkokortti ei toimi.

e ACT ja LINK palavat Verkkokortti on liitetty verkkoon.

e ACT palaa, LINK vilkkuu. Verkkokortti vastaanottaa tai lahettaa tietoa.

Sammuta/aktivoi langaton verkko

Napsauta langattoman verkon symbolia aktivoidaksesi tai sammuttaaksesi
langattoman verkon.

]
Smartsetup 7 | 0K | |
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Lyhyt sanasto

WAN

LAN

WLAN
HUB

Switch

Router

Wide Area Network (alueverkko), suurempi verkko, esim. Inter-
net. yrityksell, jolla on toimistoja eri paikkakunnilla tai eri maissa.
Local Area Network (l&hiverkko), pienempi verkko esim. kontto-
reille.

Wireless Local Area Network, langaton l&hiverkko.

Paakeskitin, hubi. Tietoliikenteen keskeinen solmukohta. Pitaa
yhteytté liitettyjen tietokoneiden kanssa ja niiden valilla, kutsuu
kaikkia koneita, vaikka vain yhta haettaisiin. Liséa tarpeetonta
likennetta verkossa.

Vaihde. Kuten hubi, mutta alykk&ampi. Kuormittaa verkkoa
vahemmaén kutsumalla ainoastaan oikeaa konetta verkossa.
Reititin. Valitsee nopeimman reitin ja ohjaa tietoa verkossa.

IP SubnetMask IP aliverkon peite, esim. 255.255.255.0. Osoittaa kuinka IP

IP adress

ISP
DHCP

Mac-address
AP
SOHO

numero tulee tulkita.

IP-osoite. Nelja korkeintaan kolminumeroista numeroa (0-255)
pisteilla erotettuna, esim. 192.168.127.112 (32 bittia) sidotaan
jokaisella verkkokortilla olevaan yksil6lliseen MAC-osoittee-
seen. IP-numero ja IP-aliverkon peite ovat yhteydessa ja ne
sovitetaan toisiinsa.

Internet-palveluntuottaja.

Dynamic Host Configuration Protocol. Palvelin, joka jakaa IP-
numeron liittymisen yhteydessa.

Mac-osoite. Esim. verkkokortin yksildiva osoite.

Access point, lityntépiste. Langattoman verkon tukiasema.
Small Office Home Office, kéytetdan kotona tai pienessé toimis-
tossa.
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6. Vianetsinta
Minulla on ongelmia palomuuriin/laajakaistareitittimeen liittymisen kanssa

Mahdollinen syy:
e Ei verkkoliittyméaa.
e Muut palomuurit ja virustentorjuntaohjelmat estavat litannan.

Mahdollinen ratkaisu:

e Varmista, etta tietokoneen ja palomuurin/laajakaistareitittimen valilla on
langaton liitdnta, "W-LAN”-lampun tulee palaa,

e Asetukset nakyvat komentojonossa tydkalulla IPCONFIG”: Kirjoita ipconfig,
ja paina [ENTER], naytélla nékyvat tietokoneen verkkoasetukset, esim. IP-
osoite ja verkon peite.

En voi liittyad verkon muihin yksikoihin

Mahdollinen syy:
* Tietokoneiden IP-osoitteet on maaritelty vaarin
* Windowsin verkkoasetukset on mééritelty virheellisesti

Mahdollinen ratkaisu:

¢ Jokaisessa tietokoneessa tulee olla oma IP-osoite — varmista (esim. IP-
CONFIG-komennolla).

¢ Hae IP-osoite automaattisesti tulee tavallisesti olla valittuna (mikali halu-
taan kayttaa reitittimen DHCP-toimintoa).
HUOM! Kone tulee kaynnistaé uudelleen muutoksen jalkeen.
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PING-ty6kalulla voidaan tarkastaa, mitk& yksikét on liitetty verkkoon (ja ovat
paalld) ja mihin voidaan liittya.

*  PING toimii komentorivilla.

* Kirjoita komento ping komentoriville, jata valilydnti ja syoté se IP-osoite tai
tietokoneen nimi, jota haluat etsia. Paina Enter.

* Vastaus isdnndlta... osoittaa, etta liitdnta toimii ja ettd kohdetietokone on
paalla.

* Pyynto aikakatkaistiin on merkkina siita, etté liitdnta ei toimi (kohdetieto-
kone ei ole paalla).

Mikali liitanta toimii, tulisi ping-haun nayttaa talta: Yhteys IP-osoitteeseen
192.168.2.1

Varmista jokaisen tietokoneen verkkoasetukset Windowsin ohjauspaneelista.

Z:\>Ping 192.168.2.1
Skickar signaler till 192.168.2.1 med 32 hyte data:
h&n 192.168.2.1: hyte=32 tid<il
192.1

rade = @ <Bx firloraded,

a rlox
cka fram nc]\ ﬂtn i millicekunder:
Haximum = Bme. Med Bns
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Liittyminen AP/reitittimeen ei onnistu langattomalla verkkokortilla

Mahdollinen syy:

Eri verkkokorteissa on eri asetuksia.
Olet jarjestelman kantaman ulkopuolella.
IP-osoite on vaarin asetettu.

Mahdollinen ratkaisu:

Varmista, etta kaikkien langattomien verkkokorttien mode-, SSID- (Service
Set Identifier, toimii salasanana), ja salausasetukset ovat samat.
Langattoman reitittimen SSID:n oletuksena on "default” ja Channel:in ole-
tuksena on ”6”.

Varmista, etta tietokoneesi on langattoman reitittimen kantaman sisapuo-
lella. Kokeile tarvittaessa muuttaa paikkaa. Elektroniset virtaldhteet, kuten
muuntajat saattavat héiritd langattoman reitittimen langattomalla verkkokor-
tilla varustettujen tietokoneiden valistd kommunikaatiota.

Varmista, etté tietokoneessa ja reitittimessé on sama |IP-osoitteen asetus
(kolmen ensimmaisen ryhman, 192.168.1.) tulee olla identtiset, vimeisen
ryhmén numero ei saa olla sama eri laitteilla.

35



802.1x, WPA ja WPA-PSK eivét toimi

Mahdollinen ratkaisu:

*  Windows 2000/XP:
1. Kaynnista \Utility\Aegisl5.exe mukana tulevalla CD-levylla.
2. Napsauta Asenna.

*  Windows 98SE/ME:
1. Kaynnista \Utility\Aegis|2.exe mukana tulevalla CD-levylla.
2. Napsauta Asenna.

Huonolaatuinen yhteys ja heikko signaalinvoimakkuus
Mahdollinen ratkaisu:
e Sijoita tietokone seka verkkokortti sellaiseen paikkaan, jossa metalliesineet,

mikroaaltouuni, muut langattomat laitteet ym. eivét hairitse radioliikennetta.
* Pienenné verkkokortin ja keskusyksikdn vélisté etaisyytta.
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7. Tekniset tiedot

1. Yleiset tekniset tiedot

Liitanta:

Siru:
Virtaldhde:
Virrankulutus:

PCI-liitanta

Ralink MAC RT2561, Transceiver RT2527
5V+5%

L&hetys 350 mA, vastaanotto 220 mA

2. Langattomat tiedot

Taajuusalue:
Modulointi:
Modulointitekniikka:
Tiedonsiirtonopeus:
Antoteho:
Vastaanotto, herkkyys:
Antenni:

Langaton kantama:

2412~2484 MHz (paikallisten sdantéjen mukaisesti)
OFDM ja DSSS

64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK, DBPSK, DQPSK, CCK
54,48, 36, 18, 12, 11, 9, 6, 5.5, 2, 1 Mbps (auto fallback)
14 dBm @ 54 Mbps, 11 dBm @ 11 Mbps

-71dBm @ 54 Mbps, -84dBm @ 11 Mbps

1 ulkoinen antenni, vahvistus 2 dBi, L-tyyppi

Ulkona: 100 — 300 m, sisélla: 30 — 100 metria

3. Kayttoymparisto/Hyvaksynnat

Hyvéksynnat:
Lampdtila-alue:
limankosteus:

CE (Eurooppa), FCC part 15 (USA)
0...40 °C (kayttd), -20...65 °C (varastointi)
10 — 85 % (tiivistymaton)
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4. Ohjelmisto

Ajurit: Windows 98SE/ME/2000/XP

Turvallisuus: 64/128 bit WEP; WPA; WPA2, TKIP, 802.11i.

Verkkovierailu (Roaming): Portaaton verkkovierailu 802.11b/g —standardin
mukaisesti AP/Reitittimeen

QoS: WMM

Statuksen naytto: Verkkostatuksen valvonta
5. Muuta

Mitat: 134 x 121 x 22 mm
Paino: 50 + 59

Led-valot: ACT ja LINK

Valmistajan kotisivu: www.giga-byte.com

Kierrdtys
Kierraté tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epavarma.
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that following product(s)
Wireless Desktop PCl-adapter
38-1306/GN-WP01GS

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60950-1

EMF/SAR 99/519/EC Council Recommendation
Article 3.1b (EMC): EN 301489-1

EN 301489-17

Article 3.2 (Radio): EN 300328

C€E0678 ®

Insjon, Sweden, November 2007

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

This product intended use is for the countries of United Kingdom, Sweden, Norway and Finland.
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